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Cédigo de Boas Priticas para a condugio dos procedimentos de controlo dos auxilios estatais

(2009/C 136/04)

1. AMBITO E OBJECTIVO DO PRESENTE CODIGO

1. Em 2005, a Comissdo adoptou o Plano de ac¢do no dominio dos auxilios estatais: Menos auxilios
estatais e mais orientados: Um roteiro para a reforma dos auxilios estatais 2005-2009 (<PAAE») (') com
o objectivo de melhorar a eficdcia, transparéncia, credibilidade e previsibilidade do regime dos auxilios
estatais ao abrigo do Tratado CE. Baseado no principio «menos auxilios estatais e mais orientados», o
objectivo central do PAAE consiste em incentivar os Estados-Membros a reduzirem os seus niveis
globais de auxilio e a reafectarem os recursos estatais a objectivos horizontais de interesse comum. Para
apoiar este objectivo, o PAAE preconiza igualmente procedimentos mais eficazes, simples e previsiveis
no dominio dos auxilios estatais.

2. A Comissdo deseja reafirmar este compromisso por meio da publicacdo do presente Cédigo de Boas
Préticas, a fim de tornar os procedimentos o mais eficazes e produtivos possivel para todas as partes
em causa. Este codigo assenta na experiéncia adquirida com a aplicagio do Regulamento (CE)
n.° 659/1999 do Conselho, de 22 de Marco de 1999, que estabelece as regras de execugdo do
artigo 93.° do Tratado CE () e em estudos internos da Comissdo relativos a duracdo das diferentes
etapas do procedimento em matéria de auxilios estatais, ao tratamento das dentincias e aos instru-
mentos de recolha de informacdes. O principal objectivo deste cddigo consiste em estabelecer orien-
tagdes para a condugdo corrente dos procedimentos em matéria de auxilios estatais, promovendo por
este meio o espirito de cooperacio e de mitua compreensdo entre os servicos da Comissdo, as
autoridades dos Estados-Membros, a comunidade juridica e os operadores econdmicos.

3. Uma melhoria bem sucedida dos procedimentos em matéria de auxilio estatais pressupde disciplina de
ambas as partes e um compromisso mutuo por parte da Comissio e dos Estados-Membros. Assim,
ainda que a Comissdo ndo possa ser responsabilizada pelas consequéncias de uma falta de cooperagido
dos Estados-Membros e das partes interessadas, nio deixard de envidar esfor¢os no sentido de melhorar
a conducdo das suas investigacdes e do seu processo interno de decisdo, de modo a garantir maior
transparéncia, previsibilidade e eficiéncia dos procedimentos em matéria de auxilios estatais.

4. Em conformidade com a estrutura actual no dominio dos auxilios estatais, o presente cédigo constitui a
componente final de um pacote de simplificagdo compreendendo a Comunicagio da Comissio relativa
a um procedimento simplificado de tratamento de determinados tipos de auxilios estatais (°) e a
Comunicagdo da Comissdo relativa a aplicagdo da legislacio em matéria de auxilios estatais pelos
tribunais nacionais (¥, que ird a contribuir para a previsibilidade e transparéncia dos procedimentos.

5. No entanto, as caracteristicas especificas de um caso concreto podem exigir uma adaptagio ou uma
derrogagdo ao cédigo (%).

6. As especificidades dos sectores da pesca e da aquicultura e das actividades de producdo primaria,
transformagdo ou comercializagdo de produtos agricolas podem igualmente justificar uma derrogagdo
ao presente codigo.

2. RELA(;AO COM O DIREITO COMUNITARIO

7. O presente c6digo ndo pretende apresentar uma exposicdo completa e global das medidas legislativas,
interpretativas e administrativas que regulam o controlo comunitdrio dos auxilios estatais. Pelo contra-
rio, deve ser lido em articulacio e como complemento das regras de base que regem os procedimentos
em matéria de auxilios estatais.

1) COM(2005) 107 final.

()

() JO L 83 de 27.3.1999, p. 1.

(%) Ver pagina 3 do presente Jornal Oficial.

(% JO C 85 de 9.4.2009, p. 1.

(°) No contexto da crise bancdria de 2008, a Comissdo tomou medidas adequadas para garantir a adopgdo rdpida de
decisdes na sequéncia de uma notificagio completa, se necessdrio no prazo de 24 horas ou durante um fim-de-
-semana. Ver a Comunicagdo da Comissdo — Aplicacdo das regras relativas aos auxilios estatais as medidas adoptadas
em relacio as institui¢des financeiras no contexto da actual crise financeira global (JO C 270 de 25.10.2008, p. 8). No
que refere a economia real, ver a Comunicac¢do da Comissio — Quadro comunitdrio tempordrio relativo as medidas
de auxilio estatal destinadas a apoiar o acesso ao financiamento durante a actual crise financeira e econdmica (JO C 83
de 7.4.2009, p. 1).



Jornal Oficial da Unido Europeia

16.6.2009

10.

11.

12.

13.

)
C)

Por conseguinte, o presente codigo ndo cria nem altera quaisquer direitos ou obrigagdes estabelecidos
no Tratado que institui a Comunidade Europeia, no Regulamento (CE) n.° 659/1999 e no Regulamento
(CE) n.° 794/2004 da Comissdo, de 21 de Abril de 2004, relativo a aplicacdo do Regulamento (CE)
n.° 659/1999 (!), tal como interpretado pela jurisprudéncia dos tribunais comunitarios.

O presente codigo estabelece as boas préticas quotidianas, contribuindo assim para estabelecer proce-
dimentos em matéria de auxilios estatais mais rdpidos, mais transparentes e mais previsiveis em cada
fase de uma investiga¢do de um caso, notificado ou ndo notificado, ou de uma dentncia.

3. FASE DE PRE-NOTIFICACAO

A experiéncia da Comissio demonstra o valor acrescentado da realizagio de contactos antes da
notificagdo, mesmo nos casos que aparentemente ndo levantam quaisquer problemas. Os contactos
realizados antes da notificagdo proporcionam aos servicos da Comissio e ao Estado-Membro notifi-
cante a possibilidade de discutir de modo informal e num clima de confianca miitua os aspectos
juridicos e econdémicos de um projecto de medida, antes da notificagdo, aumentando assim a qualidade
e o cardcter exaustivo das notificacdes. Neste contexto, o Estado-Membro e os servicos da Comissio
podem igualmente desenvolver em conjunto propostas construtivas para a alteracdo de aspectos
problematicos de um projecto de medida. Esta fase prepara assim a via para um tratamento mais
rdpido das notificacdes, depois de apresentadas formalmente a Comissdo. Com efeito, as fases de pré-
-notificagdo bem sucedidas deverdo permitir 8 Comissdo a adopgdo de decisdes nos termos dos n.® 2, 3
e 4 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999 no prazo de dois meses a contar da data de
notificagdo (?).

Os contactos anteriores a notificagdo sdo fortemente recomendados no que diz respeito aos casos que
incluem aspectos novos ou caracteristicas especificas que justificariam discussdes prévias informais com
os servicos da Comissdo; no entanto, serdo prestadas orienta¢des informais sempre que um Estado-
-Membro o solicitar.

3.1. Conteddo

A fase de pré-notificagio oferece a possibilidade de debater e apresentar orienta¢des ao Estado-Membro
em causa quanto ao ambito da informacdo a apresentar no formuldrio de notificacdo, a fim de
assegurar que este esteja completo logo a partir da data de notificacdo. Uma fase de pré-notificagio
proveitosa permitird igualmente a troca de pontos de vista, num ambiente aberto e construtivo,
relativamente a eventuais questdes materiais suscitadas por um projecto de medida. Este facto é
particularmente importante no que respeita aos projectos que ndo poderiam ser aceites na forma
como s3o apresentados e que devem assim ser retirados ou ser objecto de alteracdes significativas.
Pode igualmente incluir uma andlise da disponibilidade de outras bases juridicas ou da identificacdo de
precedentes relevantes. Além disso, uma fase de pré-notificagdo bem sucedida permitird que os servigos
da Comissdo e o Estado-Membro resolvam preocupacdes de concorréncia importantes, a realizagio de
uma andlise econémica e, quando oportuno, o recurso a conhecimentos externos especializados, que
sejam necessdrios para demonstrar a compatibilidade de um projecto de medida com o mercado
comum. Desta forma, o Estado-Membro notificante pode igualmente solicitar aos servicos da Comissdo,
durante a fase de pré-notificacdo, a isencdo da obrigagdo de apresentar determinadas informagdes
prevista no formuldrio de notificagdo, dado que no caso concreto estas ndo se afiguram necessarias
para a sua apreciacdo. Por dltimo, a fase de pré-notificacio ¢é decisiva para determinar se um caso é
elegivel prima facie para ser tratado ao abrigo do procedimento simplificado (3).

3.2. Ambito e calenddrio

A fim de permitir o desenrolar de uma fase de pré-notificagio construtiva e eficiente, ¢ no interesse do
Estado-Membro em causa prestar a Comissdo as informagdes necessdrias para a apreciagio de um
auxilio estatal planeado, com base num projecto de formuldrio de notificagdo. A fim de facilitar o
tratamento expedito do caso, serdo, em principio, privilegiados os contactos por correio electrénico ou
teleconferéncias face as reunides. Os servicos da Comissdo organizardo um primeiro contacto de pré-
-notificagdo nas duas semanas seguintes a recepcdo do projecto de formuldrio de notificagio.

() JO L 140 de 30.4.2004, p. 1.

Nao serd possivel respeitar este prazo sempre que os servicos da Comissdo tiverem de enviar um ntimero elevado de
pedidos de informagdo em razdo de notificagdes incompletas.

Ver a Comunicacdo da Comissdo relativa a um procedimento simplificado de tratamento de determinados tipos de
auxilios estatais.
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Regra geral, os contactos de pré-notificacdo ndo deverdo durar mais do que dois meses e deverdo ser
seguidos de uma notificacdo completa. Se os contactos de pré-notificacio ndo alcancarem os resultados
desejados, os servicos da Comissdo podem declarar encerrada a fase de pré-notificacdo. Contudo, uma
vez que o calenddrio e as modalidades dos contactos de pré-notificacio dependem da complexidade do
caso especifico, pode acontecer que tais contactos se prolonguem por diversos meses. Consequente-
mente, a Comissdo recomenda que, em casos particularmente complexos (por exemplo, auxilios de
emergéncia, auxilio a projectos que envolvam fundos avultados no dominio da investigagdo e desen-
volvimento, auxilios individuais elevados ou regimes de auxilio de grande dimensdo ou especialmente
complexos), os Estados-Membros lancam contactos de pré-notificagdo logo que possivel, a fim de
permitir que as discussdes sejam dteis.

Segundo a experiéncia da Comissdo, o envolvimento do beneficidrio do auxilio nos contactos de
pré-notificacdo é muito 1til, em especial nos casos com importantes implicacdes do ponto de vista
técnico, financeiro ou inerentes ao projecto. Consequentemente, a Comissdo recomenda que os bene-
ficidrios de auxilios individuais sejam envolvidos nos contactos de pré-notificagdo.

Excepto nos casos que envolvam importantes aspectos novos ou que sejam particularmente complexos,
os servicos da Comissdo esforgar-se-do por fornecer, a titulo preliminar, ao Estado-Membro interessado
uma apreciacdo informal do projecto no final da fase de pré-notificagdo. Esta apreciagdo ndo vinculativa
ndo constituird a posi¢do oficial da Comissio, mas sim uma orientacio informal dos servicos da
Comissdo sobre se o projecto de notificacdo estd ou ndo completo e quanto a sua compatibilidade
prima facie com o mercado comum. Nos casos particularmente complexos, os servicos da Comissdo
podem igualmente transmitir orienta¢des escritas, a pedido do Estado-Membro, relativamente as infor-
macdes complementares que devem ser prestadas.

Os contactos de pré-notificagio sdo realizados de forma estritamente confidencial. As discussdes
realizam-se numa base voluntaria e ndo prejudicam o tratamento e a investigacio do caso na sequéncia
da notificacdo formal.

A fim de aumentar a qualidade das notifica¢des, os servicos da Comissdo esforcar-se-do por dar um
seguimento favoravel aos pedidos de ac¢des de formagdo dos Estados-Membros. A Comissdo manterd
igualmente contactos regulares com os Estados-Membros para discutir eventuais melhorias no dominio
do procedimento relativos aos auxilios estatais, em especial no que respeita ao ambito e ao contetido
dos formularios de notificacdo aplicdveis.

4. PLANEAMENTO POR MUTUO ACORDO

Nos casos que envolvam elementos particularmente novos, tecnicamente complexos, que por outras
razdes sejam sensiveis, ou que devem ser examinados com grande urgéncia, os servicos da Comissdo
propordo ao Estado-Membro notificante um planeamento por mutuo acordo, a fim de aumentar a
transparéncia e a previsibilidade da duracdo provavel de uma investigacdo em matéria de auxilio estatal.

4.1. Conteddo

O planeamento por miituo acordo é uma forma de cooperac¢do estruturada entre o Estado-Membro e
os servicos da Comissdo, baseada num planeamento e entendimento comum quanto ao provavel
desenrolar da investigacdo e ao calenddrio previsto.

Neste contexto, os servigos da Comissio e o Estado-Membro notificante podem, em especial, alcangar
um acordo sobre:

— o eventual tratamento prioritdrio do caso em apreco, aceitando formalmente o Estado-Membro, em
contrapartida, a suspensdo da investigacdo (') de outros casos notificados provenientes do mesmo
Estado-Membro, se tal for necessdrio para efeitos do planeamento ou da gestio de recursos (?),

(") Ver o n.° 5 do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999.

(3) Por exemplo, nos casos em que as institui¢des financeiras da Unido Europeia sio detentoras dos fundos.
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— as informacdes a facultar pelo Estado-Membro efou pelo beneficidrio interessado, incluindo estudos,
conhecimentos externos especializados ou a recolha unilateral de informagdes pelos servicos da
Comissdo, bem como

— a forma e a duragdo provdveis da apreciacdo do caso pelos servicos da Comissdo, apds a respectiva
notificacdo.

Em contrapartida dos esforcos envidados pelo Estado-Membro para comunicar todas as informacdes
necessarias em tempo oportuno e tal como acordado no contexto do planeamento por mituo acordo,
os servicos da Comissdo esforcar-se-d0 por respeitar o calenddrio mutuamente acordado para a inves-
tigagdo do caso, salvo se as informacdes facultadas pelo Estado-Membro ou por partes interessadas
levantarem problemas inesperados.

4.2. Ambito e calenddrio

O planeamento por mdtuo acordo serd, em principio, reservado aos casos que sejam tdo novos,
tecnicamente complexos ou sensiveis por outras razdes, que uma apreciagdo preliminar clara por parte
dos servicos da Comissdo se revela impossivel no final da fase de pré-notificagdo. Nesses casos, o
planeamento por mdtuo acordo terd lugar no final da fase de pré-notificacio e serd seguido da
notificacio formal.

Contudo, os servigos da Comissdo e o Estado-Membro em causa podem igualmente acordar, a pedido
deste, num planeamento por mutuo acordo sobre o tratamento suplementar do caso, no inicio do
procedimento formal de investigacio.

5. APRECIA(;AO PRELIMINAR DAS MEDIDAS NOTIFICADAS
5.1. Pedidos de informacio

A fim de racionalizar o desenrolar da investigacdo, os servicos da Comissdo esforgar-se-do por agrupar
pedidos de informacdo durante a fase preliminar de investigagdo. Em principio, haverd apenas um
pedido global de informacdes, que serd normalmente enviado no prazo de 4 a 6 semanas apds a data
de notificagdo. Salvo se convencionado em contrdrio no planeamento por mdtuo acordo, a pré-
-notificagdo deve permitir que os Estados-Membros apresentem uma notificacio completa, reduzindo
assim a necessidade de informacdes adicionais. Contudo, a Comissio pode levantar questdes subse-
quentes relativas sobretudo aos pontos suscitados pelas respostas dos Estados-Membros, embora tal ndo
indique necessariamente que a Comissio esteja a experimentar sérias dificuldades na apreciacdo do
caso.

Se o Estado-Membro néo prestar as informagdes solicitadas no prazo fixado, serd normalmente apli-
cado, apds uma insisténcia, o disposto no n.° 3 do artigo 5.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999 e o
Estado-Membro serd informado de que se considera que a notificagdo foi retirada. Normalmente, serd
também dado inicio aos procedimentos formais de investigacdo, assim que as que as condi¢des
necessarias estiverem preenchidas e, em geral, apés um maximo de duas séries de questdes.

5.2. Suspensdo por acordo miituo do exame preliminar

Em certas circunstancias, o exame preliminar pode ser suspenso a pedido de um Estado-Membro que
pretenda alterar o seu projecto de modo a conformd-lo com as regras em matéria de auxilios estatais
ou por comum acordo. A suspensdo s6 pode ser concedida durante um periodo acordado previamente.
Se o Estado-Membro ndo apresentar um projecto completo e prima facie compativel no final do periodo
de suspensdo, a Comissdo reiniciard o procedimento a partir do ponto em que foi objecto de suspen-
sdo. O Estado-Membro em causa serd normalmente informado de que se considera que a notificacdo
foi retirada ou, em caso de davidas graves, que serd dado imediatamente inicio ao procedimento formal
de investigacio.
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5.3. Informagio sobre o estado de adiantamento do exame

. A seu pedido, os Estados-Membros notificantes serdo informados sobre o estado de adiantamento do

exame preliminar em curso. Os Estados-Membros sdo convidados a associar o beneficidrio de um caso
especifico aos referidos contactos.

6. O PROCEDIMENTO FORMAL DE INVESTIGACAO

Tendo em conta a complexidade geral dos casos objecto de investigagio formal, a Comissdo estd
empenhada em melhorar, com a médxima prioridade, a transparéncia, previsibilidade e a eficiéncia desta
fase, a fim de contribuir para uma tomada de decisdes esclarecida, em conformidade com as necessi-
dades da economia moderna. Consequentemente, a Comissdo ird racionalizar a conducdo das investi-
gacdes formais através da utilizacdo eficiente de todos os meios processuais a sua disposi¢do ao abrigo
do Regulamento (CE) n.° 659/1999.

6.1. Publicacio da decisdo e de um resumo

Quando o Estado-Membro em causa ndo solicita a supressdo de informagdes confidenciais, a Comissdo
esforgar-se-d por publicar a sua decisio de dar inicio ao processo formal de investigacdo, incluindo os
resumos, no prazo de dois meses a contar da data de adopgdo da referida decisdo.

Em caso de desacordo em relacdo a questdes de confidencialidade, a Comissdo aplicard os principios
estabelecidos na sua Comunicagdo de 1 de Dezembro de 2003 relativa ao sigilo profissional nas
decisdes em matéria de auxilios estatais (!) e fard o possivel por proceder a publicagdo da sua decisdo
no mais curto prazo possivel a contar da sua adop¢do. O mesmo se aplicard a publicagdo de todas as
decisdes finais.

Para aumentar a transparéncia do procedimento, o Estado-Membro, o beneficidrio e todas as partes
interessadas (em especial os potenciais autores de uma dentincia) serdo informados de todos os atrasos
provocados por desacordos relativos a questdes de confidencialidade.

6.2. Observacdes das partes interessadas

Em conformidade com o artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999, as partes interessadas devem
apresentar as suas observagdes num prazo fixado, normalmente n3o superior a um més apés a
publicacio da decisdo de inicio do procedimento formal de investigagdo. Em geral, este prazo ndo
serd prorrogado e, consequentemente, os servicos da Comissdo ndo aceitardo normalmente a apresen-
tagdo tardia de informacdes por parte de partes interessadas, incluindo o beneficidrio do auxilio (?).
Podem ser concedidos alargamentos do prazo apenas em casos excepcionais devidamente justificados,
como o fornecimento de informagdes factuais particularmente volumosas ou na sequéncia de contactos
entre os servicos da Comissdo e a parte interessada em causa.

A fim de melhorar a base factual da investigagdo dos casos particularmente complexos, os servigos da
Comissdo podem enviar uma cépia da decisio de inicio do procedimento formal de investigagdo a
determinadas partes interessadas, incluindo associagdes sectoriais ou empresariais, convidando-os a
comentarem alguns aspectos especificos do caso (}). A cooperacio neste contexto ¢ meramente volun-
tdria, mas se uma parte interessada optar por apresentar observacdes, terd interesse em apresentar tais
observagdes num prazo Gtil, de modo a que a Comissdo as possa ter em conta. Consequentemente, a
Comissdo convidard as partes interessadas a reagirem no prazo de um més a contar da data do envio
de copia da decisio. A Comissdo ndo prorrogard este prazo para a apresentagio de observagdes. A fim
de assegurar a igualdade de tratamento entre as partes interessadas, a Comissdo enviard o mesmo
convite a apresentar observagdes ao beneficidrio do auxilio. A fim de respeitar o direito de defesa dos
Estados-Membros, a Comissdo transmitird ao Estado-Membro uma versdo ndo confidencial das obser-
vacdes recebidas das partes interessadas e convidard esse Estado-Membro a responder no prazo de um
més.

JO C 297 de 9.12.2003, p. 6.

Sem prejuizo do disposto no n.° 1 do artigo 10.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999.

De acordo com a jurisprudéncia consolidada, a Comissdo pode enviar a decisio de dar inicio a um procedimento
formal de investigacdo a terceiros interessados devidamente identificados; ver, por exemplo, o Processo T-198/01,
Technische Glaswerke Ilmenau/Comissdo, Colectanea 2004, p. 1I-2717, n.o 195; T-198/01R, Technische Glaswerke Ilme-
nau/Comissdo, Colectanea 2002, p. 1I-2153; Processos apensos C-74/00 P e C-75/00 P, Falck Spa e outros/Comissdo,
Colectanea 2002, p. 1-7869, n.° 83.
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A fim de garantir a transmissdo das observagdes das partes interessadas ao Estado-Membro em causa da
forma mais expedita, os Estados-Membros serdo convidados a aceitar, na medida do possivel, a trans-
missdo dessas observagdes na sua lingua original. A pedido do Estado-Membro, os servigos da Comis-
sdo disponibilizardo uma tradugio, o que poderd ter implicagdes na celeridade dos procedimentos.

Os Estados-Membros serdo também informados da auséncia de observagdes por parte das partes
interessadas.

6.3. Observacdes dos Estados-Membros

A fim de garantir que o procedimento formal de investigacdo possa ser concluido em tempo oportuno,
a Comissdo aplicard de forma estrita todos os prazos aplicdveis a esta fase ao abrigo do Regulamento
(CE) n.° 659/1999. Se um Estado-Membro ndo apresentar observagdes sobre a decisdo da Comissdo de
inicio do procedimento e sobre as observagdes das partes interessadas no prazo de um més fixado no
n.° 1 do artigo 6.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999, os servicos da Comissdo enviardo imediata-
mente uma insisténcia, concedendo-lhe um prazo suplementar de um més e informando-o que néo lhe
serd concedida nova prorrogacdo do prazo, salvo em circunstancias excepcionais. Na auséncia de uma
resposta valida do Estado-Membro em causa, a Comissio tomard uma decisio com base nas informa-
¢oes disponiveis, em conformidade com o n.° 7 do artigo 7.° e o n° 1 do artigo 13.° do
Regulamento (CE) n.° 659/1999.

Em caso de auxilio ilegal e na auséncia de observa¢des dos Estados-Membros sobre a decisdo de inicio
do procedimento, a Comissdo enviard ao Estado-Membro, em conformidade com o artigo 10.° do
Regulamento (CE) n.° 659/1999, uma injuncdo para a prestacdo de tais informagdes. Se o Estado-
-Membro ndo responder a esta injungdo no prazo nela fixado, a Comissdo tomard uma decisdo com
base nas informagdes disponiveis.

6.4. Pedido de informacdes suplementares

Nido serd de excluir que, em casos particularmente complexos, as informacdes apresentadas pelo
Estado-Membro em resposta & decisdo de inicio do procedimento podem implicar que os servicos
da Comissdo enviem um segundo pedido de informacdes. Serd fixado o prazo de um més para a
resposta do Estado-Membro.

Na auséncia de resposta do Estado-Membro no prazo previsto, os servicos da Comissio enviardo
imediatamente uma insisténcia, estabelecendo um prazo final de 15 dias fteis e informando o Es-
tado-Membro em causa que, decorrido esse prazo, a Comissdo tomard uma decisio com base nas
informagdes disponiveis ou, no caso de um auxilio ilegal, procederd a emissdo de uma injungio para a
apresentacdo das referidas informacgdes.

6.5. Suspensdo justificada da investigagio formal

O procedimento formal de investigacdo s pode ser suspenso em circunstincias excepcionais e por
comum acordo entre os servicos da Comissdo e o Estado-Membro em questdo. A suspensdo poderd
ocorrer, designadamente, se o Estado-Membro assim o solicitar formalmente, a fim de conformar o seu
projecto as regras em matéria de auxilios estatais ou em caso de litigio que envolva questdes seme-
lhantes perante os tribunais comunitdrios, cujo resultado seja susceptivel afectar a apreciacdo do caso.

Normalmente, a suspensdo sé serd concedida uma vez e por um periodo acordado previamente entre
os servicos da Comissio e o Estado-Membro em causa.
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6.6. Adopcio da decisdo final e alargamento justificado do prazo da investigacio formal

Nos termos do n.° 6 do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999, a Comissdo esforcar-se-d, na
medida do possivel, por adoptar uma decisio no prazo de 18 meses a contar da data de inicio do
procedimento. Este prazo poderd ser alargado por comum acordo entre a Comissio e o Estado-
-Membro em causa. Em especial, o alargamento da duracdo da investigagdo pode ser indicado nos
casos relativos a projectos com elementos novos ou que suscitam questdes juridicas novas.

A fim de garantir o respeito efectivo do n.° 6 do artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 659/1999, a
Comissdo esforgar-se-d por adoptar a decisdo final no prazo de 4 meses apds a apresentagio da tiltimas
informacgdes por parte do Estado-Membro ou o termo do derradeiro prazo fixado sem a apresentagdo
de informacdes.

7. DENUNCIAS

O tratamento eficiente e transparente de dentincias apresentadas aos servicos da Comissdo ¢ de grande
importancia para todas as partes interessadas, no ambito dos procedimentos em matéria de auxilios
estatais. Consequentemente, a Comissdo propde as seguintes boas praticas, concebidas para contribuir
para este objectivo comum.

7.1. Formuldrio de dendncia

Os servicos da Comissdo convidardo de forma sistemdtica os autores de uma dentincia a utilizar os
novos formuldrios de dentincia disponiveis no sitio Web da DG Concorréncia (http://ec.europa.euf
comm/competition/forms[sa_complaint_pt.html) e, a0 mesmo tempo, a apresentar uma versio nio
confidencial da dendncia. Em principio, a apresentacdo de formuldrios completos permitird que os
autores da dendncia melhorem a qualidade da sua dendncia.

7.2. Calenddrio indicativo e resultado da investigacdo de uma deniincia

A Comissdo envidard todos os seus esforcos no sentido de investigar uma dentncia num prazo
indicativo de doze meses a partir da sua recep¢do. Este prazo ndo constitui um compromisso vincu-
lativo. Consoante as circunstancias do caso especifico, a eventual necessidade de solicitar informacdes
adicionais ao autor da dentincia, ao Estado-Membro ou a partes interessadas pode obrigar a prolongar a
investigacdo de uma dentncia.

A Comissdo tem o direito de atribuir graus de prioridade diferentes as denincias que lhe sdo apre-
sentadas (1), tendo, por exemplo, em conta o ambito da alegada infrac¢do, a dimensdo do beneficidrio,
0 sector econdmico em causa ou a existéncia de dentincias semelhantes. Tendo em conta a carga de
trabalho e o seu direito de escalonar as investigacdes segundo a sua prioridade (2, a Comissdo pode
assim adiar o tratamento de uma medida que ndo constitua uma prioridade. Em principio, num prazo
de doze meses, a Comissdo esforcar-se-d por:

a) Adoptar uma decisdo relativa aos casos prioritdrios nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 659/1999, com copia dirigida ao autor da dentincia;

b) Enviar uma carta inicial ao autor da dentincia onde expde a sua apreciacdo preliminar, relativamente
a casos ndo prioritdrios. Esta carta ndo constitui uma posicdo oficial da Comissdo, mas apenas um
parecer preliminar dos seus servicos, baseado nas informagdes disponiveis e na pendéncia de
eventuais observagdes adicionais que o autor da dentincia poderd apresentar no prazo de um
més a contar da data da referida carta. Na auséncia da apresentagdo de outras observacdes no
prazo previsto, considera-se que a dentncia foi retirada.

1) Processo C-119/97, Ufex e outros/Comissdo, Colectanea 1999, p. I-1341, n.° 88.
( P

(%) Processo T-475/04, Bouygues SA|/Comissdo, Col. 2007 p. 11-2097, n.° 158 e 159.
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Por uma questdo de transparéncia, os servicos da Comissdo fardo o possivel por informar o autor da
dentincia do grau de prioridade atribuido a sua dentincia, no prazo de dois meses a contar da data de
recepgdo da mesma. No caso de dentncias ndo fundamentadas, os servicos da Comissdo informardo o
autor da denincia no prazo de dois meses a contar da data de recepgio desta, de que ndo existem
fundamentos suficientes para apreciar o caso e que a dentincia serd considerada como retirada se ndo
forem apresentadas outras observacdes relevantes no prazo de um més. No que respeita as dentncias
que dizem respeito a auxilios autorizados, os servicos da Comissdo fardo também o possivel por
responder ao autor da dendncia no mesmo prazo de dois meses a contar da data de recepcio da
dentincia.

Em caso de auxilios ilegais, serd recordada aos autores da dentncia a possibilidade de intentarem uma
acgdo junto dos tribunais nacionais, que podem decidir a suspensdo ou a recuperacdo do referido
auxilio (1).

Se necessdrio, a versdo ndo confidencial das dentincias serd transmitida ao Estado-Membro interessado
para que este apresente as suas observacdes. Os Estados-Membros e os autores da dendncia serdo
sistematicamente informados do encerramento ou de qualquer outro tratamento reservado a uma
dentincia. Em contrapartida, os Estados-Membros serdo convidados a respeitar os prazos para apre-
sentar observagdes e para facultar informagdes sobre as dentincias que lhe foram transmitidas. Serdo
igualmente convidados a aceitar, tanto quanto possivel, a transmissdo de dentincias na sua lingua
original. A pedido do Estado-Membro, os servicos da Comissdo disponibilizardo uma tradugdo, o
que poderd ter implicagdes quanto a celeridade dos procedimentos.

8. PROCESSOS DECISORIOS INTERNOS

A Comissdo estd empenhada em racionalizar e em continuar a melhorar o seu processo decisério
interno, a fim de contribuir para uma redugdo global dos prazos dos procedimentos em matéria de
auxilios estatais.

Para esse efeito, os processos decisérios internos desenrolar-se-do da forma mais eficiente possivel. A
Comissdo procederd igualmente a uma revisdo do seu quadro juridico interno actual. de modo a
optimizar os seus processos decisorios.

Os servicos da Comissdo manterdo sob exame permanente a sua pratica deciséria interna, adaptando-a
quando tal for necessario.

9. PROXIMA REVISAO

As boas préticas processuais sO podem ser eficazes se assentarem num compromisso mutuo entre a
Comissdo e os Estados-Membros no sentido de realizar investigagdes em matéria de auxilios estatais
com a diligéncia necessdria, de respeitar os prazos previstos, garantindo desta forma a transparéncia e a
previsibilidade dos procedimentos. O presente codigo e as boas praticas nele estabelecidas constituem,
por conseguinte, uma primeira contribuicio para este compromisso matuo.

A Comissdo aplicard o presente Codigo as medidas que tenham sido notificadas & Comissdo, ou de
outra forma levadas ao seu conhecimento, a partir de 1 de Setembro de 2009.

O presente codigo pode ser revisto a fim de ter em conta eventuais alteracdes das medidas legislativas,
interpretativas e administrativas que regem o procedimento em matéria de auxilios estatais, da juris-
prudéncia dos tribunais europeus, ou a experiéncia adquirida na sua aplicacdo. A Comissio tenciona
igualmente langar um didlogo regular com os Estados-Membros e as outras partes interessadas sobre a
experiéncia adquirida na aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 659/1999, em geral, e do presente codigo
de boas praticas, em especial.

Ver a Comunicacdo da Comissdo relativa a aplicagdo da legislacio em matéria de auxilios estatais pelos tribunais

nacionais.



